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The Governments of the Member States and the Commission of the European
Communities were represented as follows:
Belgium:
Mr Paul de KEERSMAEKER State Secretary for European Affairs
and Agriculture
Denmark:
Mr Laurits TOERNAES Minister for Agriculture
Germany:
Mr Ignaz KIECHLE Federal Minister for Food, Agriculture
and Forestry
Mr Walter KITTEL State Secretary for Food,
Agriculture and Forestry
Greece:
Mr Michaelis PAPACONSTANTINOU Minister for Agriculture
Spain:
Mr Carlos ROMERO-HERRERA Minister for Agriculture
France:
Mr Louis MERMAZ Minister for Agriculture
Ireland:
Mr Michael O'KENNEDY Minister for Agriculture and Food
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Italy:

Mr Vito SACCOMANDI

Luxembourg:

Mr René STEICHEN
Netherlands:

Mr Piet BUKMAN

Portugal:

Mr Arlindo CUNHA

United Kingdom:

Mr John Selwyn GUMMER

Mr David CURRY

Commission:

Mr Ray MAC SHARRY
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Minister for Agriculture

Minister for Agriculture and
Viticulture

Minister for Agriculture,
Nature Protection and
Fisheries

Minister for Agriculture, Fisheries and
Food

Minister of Agriculture, Fisheries and
Food
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URUGUAY ROUND: AGRICULTURAL ASPECTS

The Council heard a statement by Commissioner Mac Sharry on the current state of

the negotiations on the agricultural aspects of the Uruguay Round.

At the close of an exchange of views in which delegations were able to re-state

their main concerns as regards these negotiations, the Council:

- took note of the explanations supplied by Mr Mac Sharry on the Community's
position following the conclusions presented by the Director-General of the

GATT in Geneva;

- expressed satisfaction at the fact that the negotiations could be resumed at a

normal pace;

- confirmed its support for the Commission in the conduct of further negotiations

on the agricultural aspects on the basis of the offer defined by the Community;

- stressed the need to preserve the solidarity and unity of the Community

position;

- hoped that, during the technical discussions which had opened in Geneva on
1 March 1991, the Commission would succeed in conveying the real scope of the

Community offer more fully.

The Council will discuss this matter again at its meeting on 25 and

26 March 1991.
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FIXING OF PRICES FOR AGRICULTURAL PRODUCTS AND RELATED MEASURES 1991/1992

The Council held an initial exchange of views on the Commission proposals on the
fixing of prices for agricultural products and certain related measures for the
marketing year 1991/1992, which the Commission had submitted with a view to
containing agricultural expenditure and managing production pending a new

orientation for the common agricultural policy.

This general debate gave the delegations the opportunity to state the initial

reactions prompted by these proposals.

The Council instructed the Special Committee on Agriculture to study the
proposals in detail so as to enable the Council to continue its discussions at

its next meeting on 25 and 26 March.
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SETTING UP OF A MODEL SCHEME FOR INFORMATION ON RURAL DEVELOPMENT INTIATIVES AND
AGRICULTURAL MARKETS (MIRIAM)

The Council examined the Commission proposal, notice of which had already been
given in its communication entitled "Guidelines for rural development actions

linked to the functioning of agricultural markets".

Following a pilot project developed in 1989 and 1990, the Commission is
advocating the creation of new information centres throughout the Community in
order to provide farmers with sufficient information to ensure that markets in

agricultural products function efficiently.

To this end, the Commission is proposing:

- a financial contribution to the organizations hosting such centres, to help

them cope with the starting-up costs and the first three years' running costs;

- the establishment of a central unit to supply the necessary information and

documentation.

In the course of its discussions, the Council noted that certain differences
still remained at the present time, particularly with regard to the financing of
this project. It therefore instructed the Special Committee on Agriculture to

continue its discussions.
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M1SCELLANEOUS DECISION

Specific R&TD programme in the field of communication technologies (1990-1994)

The Council adopted a common posltion on the specific research and technological

development programme in the field of communication technologies (1990-1994).

The funds estimated as necessary for the execution of the programme amount
to ECU 484,11 million, including expenditure on staff and administration

amounting to ECU 41 million (1).

This new programme focuses on eight priority areas (including the provision of

verification techniques and facilities) in which European collaboration between
two or more telecommunications sector organizations is in the common interest.

The priority areas are:

- IBC (Integrated Broadband Communications) R&D ECU 111 million

- Intelligence 1n networks/Flexible communications

resource management ECU 43 million

- Mobile and personal communications ECU 53 million

(1) An amount of ECU 4,89 million, not included in the ECU 484,11 million, will
be earmarked as the contribution from this specific programme to the
certralized scheme for the dissemination and exploitation of results.
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- Image and data communications ECU 68,11 million
- Integrated services technologies ECU 39 million
- Information security technologies ECU 29 million
- Advanced communications experiments ECU 121 million
- Test 1infrastructures and interworKing
(horizontal R&D area supporting the other
priority areas) ECU 20 million
TOTAL ECU 484,11 million

Work carried out on each of these areas will be of three types; the work will

cover: development of implementation strategies for IBC systems, services and

applications; advanced communication technologies; and validation of standards
and common functional specifications for IBC. It will involve the use of

experimental equipment and services to address generic applications.

The Commission will be responsible for the implementation of the programme on the
basi1s of the objectives and the scientific and technical content which it will
draw up; 1t will be assisted in this task by a Committee composed of
representatives of the Member States. The rules for implementing the programme
comprise research and technological development projects, accompanying measures

and concerted action projects.

The programme provides that the Commission may negotiate with the EFTA countries
with a view to associating them with the whole programme and, 1nsofar as

framework agreements for scientific and technical co-operation ex1st with other
European countries, bodies or enterprises established in those countries may be

allowed to become partners 1n projects undertaken within the programme.
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Other decisions 1n the area of agriculture

The Council adopted:

- & Directive amending Directive 74/63/1EC on the fixing of maximum permitted
levels for undesirable substances and products in feedingstuffs. This
amendment is concerned solely with changing the legal basis of the Directive
(Article 43 instead of Articles 43 and 100 of the Treaty), following a jgudgment
by the Court of Justice;

- a Decision amending Decision 90/424/EEC on expenditure in the veterinary field.
The purpose of this amendment is to add to the list in the Annex to the above
Decision. Contagious bovine pleuropneumonia has been added to this list, so
that a Community financial contribution can be obtained for the implementation

of programmes for the eradication of the disease;

- a Regulation concerning 1irregularities and the recovery of sums wrongly paid 1n
connection with the financing of the common agricultural policy and the
organization of an information system in this field and repealing
Regulation No 283/72. The Regulation adopted, which provides among other
things for an improvement of the information system between the Member States
and the Commission in the area of irregularities, forms part of the measures
proposed by the Commission to strengthen action against fraud and

irregularities in the area of CAP financing;

- a Regulation amending Regulation No 458/80 on collective projects for the
restructuring of vineyards. The purpose of this amendment is to enable the

transfer of Community aid granted to collective restructuring projects which
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- have been only partially completed to other projects aimed at improving the
quality and limiting the yield of the restructured vineyard, thereby ensuring a

better response to demand trends.
Finally, the Council adopted:

- an estimate concerning young male bovine animals weighing 300 kilograms or less
and 1intended for fattening for the period 1 January to 31 December 1991

(19¢ 000 head);

- an estimate concerning beef and veal intended for the processing industry for

the period 1 January to 31 December 1991 (nil).
Environment

The Council adopted a common position on a new proposal for a Directive on
measures to be taken against air pollution by motor vehicles, aimed at

consolidating Community rules on emissions of air pollutants from private cars.

To this end:

- the following limit values will be applied:
= "type-approval' values:

CO: 2,72 g/km
HC + NOx: 0,97 g/km
particles (diesel engine): 0,14 g/km

these value will come into force:

on 1 July 1992 for new types of car;

on 31 December 1992 for all new cars
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It 1s also stipulated that the Council will decide before 31 December 1993,
taking into account technical progress, on a further reduction i1n limit values.
Those reduced limit values will not apply before 1 January 1996 for
type-approvals; however, the reduced values may serve as a basis for tax

incentives as from the date of adoption of the new Directive.

(See Environment Council Press Release - 20/21.X11.90 - No 11030/90 Presse 240).
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BRUXELLES., LE 4 MARS 1991

NOTE BIO (91) 75 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

CONSEIL AGRICULTURE (BRUXELLES, 4-5 MARS 1991).

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES TIENDRA SA 14735EME SESSION
= AGRICULTURE - LE LUNDI 4 A PARTIR DE 15H ET MARDI 3 MARS 1991
AU BRTIMENT CHARLEMAGNE A BRUXELLES. SOUS LA PRESIDENCE DE M.
RENE STEICHEN, MINISTRE DE L'AGRICULTURE DU GRAND-DUCHE DE

LUXEMBOURG.
L'ORDRE DU JOUR DU CONSEIL COMPORTERA LES8 POINTS SUIVANTS 1

XARPPROBATION DE LA LISTE DES POINTS *'A°*

1.MODIFICATION DU REGLEMENT CEE NO 438/80 RELATIF A LR

RESTRUCTURATION
DU VIGNOBLE DANB LE CADRE D'OPERATIONS COLLECTIVES.

(DOC. COM(9@) 382)

LR
Senelimag

~pd

2.MODIFICATION DU REBLEMENT CEE NO 283/72 CONCERNANT LES
IRREGULARITES ET LA RECUPERATION DES SOMMES INDUMENT VERSEES DANS
LE CADRE DU FINANCEMENT DE LA POLITIQUE ARGRICOLE COMMUNE ARINSI



s - .

QUE L'ORGANISATION D'UN SYSTEME D' INFORMATION DANS CE DOMAINE.
(DOC. COM(9@)112)

XURUGUARY ROUND - VOLET AGRICOLE

LA PRESIDENCE DEMANDE QUE CE POINT S50IT MIS A LYORDRE DU JOUR DE
CHAQUE CONSEIL AGRICOLE.

X PRESENTATION PAR LA COMMISSEION ET ECHANGE DE VUES SUR LES
PROPOSITIONS CONCERNANT LA FIXATION DES PRIX DES PRODUITS
AGRICOLES ET CERTRINES MESURES CONNEXES (1991-1992) (DOC.
com(91)72)

X MISE EN PLACE D'UN RESEAU DE CENTRES D' INFORMATION BUR LES
INITIATIVES EN MATIERE DE DEVELOPPEMENT RURAL ET SUR LES MARCHES
AGRICOLES, DENOMME MIRIAM,

DANS SON RAPPORT SUR L'AVENIR DU MONDE RURAL (DOC. COM(88)301).
LA COMMISSION A PREVU UNE ACTION EN VUE DE FRAVORISER LE FLUX
D* INFORMATIONS VERS LE MONDE RURAL. AU COURS DE LYANNEE 1983,
DES CENTRES D' INFORMARTION, FONDES SUR DES ORGANISATIONS
EXISTANTES. ONT ETE CREES EN TANT QUE PROJETS-PILOTES.

CONFORMEMENT A LYORIENTATION INDIQUEE DANS SR COMMUNICATION DU 13
OCT. 1989 (DOC. SEC(89)1717)., LA COMMISSION VIENT DE PROPOSER DE
PASSER A LA PHASE OPERATIONNELLE PAR LE MISE EN PLACE D!'UN RESEARU
DE CENTRES D! INFORMATIONS SUR LES INITIATIVES EN MATIERE DE
DEVELOPPEMENT RURAL ET SUR LES MARCHES AGRICOLES. DENOMME MIRIAM.

LES CENTRES D*®*INFORMATION. RPPELES CARRREFDURS. ARURDNT POUR
MISSION DE FOURNIR TROIS TYPES D' INFORMATIONS AUX EXPLOITANTS
AGRICOLES 1

-LES MESURES COMMUNAUTAIRE ARRETEES DANS LE CADRE DE LA PAC,
AINSI QUE LES MESURES PRISES DANS LE CADRE D'AUTRES POLITIQUES
COMMUNAUTAIRES ET POUVANT FAVORISER L'ADAPTATION DE L’AGRICULTURE
ET LE DEVELOPPEMENT RURAL1:

-LES ETUDES DE MARCHE ET LES NORMES DE QUALITE.

~-LES CONSEILS PRATIQUES SUR LR DIVERSIFICATION DES SOURCES DE
REVENU ET ACTIVITES DE REMPLACEMENT AGRICOLES ET EXTRA-AGRICOLES.

LA PROPOSITION PREVOIT 3
-LLA CREATION DYUNE CENTAINE DE NOUVERAUX CARREFOURS.

-LA GSELECTION DES ORGANISATIONS D'ACCUEIL DES CARREFOURS PAR LA
COMMISSION. ETANT ENTENDU QUE LA PRIORITE SERA DONNEE AUX REGIONS
RURALES RELEVANT DES OBJECTIFS 1 ET SB DES FONDS STRUCTURELS.

=UNE CONTRIBUTION FORFAITAIRE DE LA COMMUNAUTE AUX FRAIS
DY INSTALLATION ET DE FONCTIONNEMENT DE CHRQUE CARREFOUR (50. 000
ECUS POUR LA 1ERE ANNEE, 20.000 ECUS POUR LES DEUX ANNEES
SUIVANTES)



-LE FINANCEMENT PAR LE FEDGAR - GARANTIE.

XLE CONSEIL EST APPELE A ADOPTER SA POSITION COMMUNE CONCERNANT
UNE DECISION DU CONSEIL ARRETANT UN PROGRAMME SPECIFIQUE RDT
(RECHERCHE DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE) DANS LE DOMAINE DES
TECHNOLCGIES DES COMMUNICATIONS (199@-1394)

LE CONSEIL EST APPELE A ADOPTER UNE POSITION COMMUNE CONCERNANT
LE PROGRAMME GPECIFIQUE DE RECHERCHES ET DE DEVELOPPEMENT
TECHNOLOGIQUE DANS LE DOMAINE DES TECHNOLOGIES DE COMMUNICATION
(1990-1994). LE MONTANT ESTIME NECESSAIRE A L'EXECUTION DU
PROGRAMME S*ELEVE A 484.1 MECUS. Y COMPRIS LES DEPENSES DES
PERSONNELS ET D'ADMINISTRATION D'UN MONTANT DE 431 MECUS. CE
NOUVEAU PROGRAMME SE CONCENTRE SUR HUIT DOMARINES PRIDRITARIRES.

- R-D SUR LES IBC 1i1 MECUS
(COMMUNICATIONS INTEGREES A LARGE BANDE)

~ INTELLIGENCE DANS LES RESEAUX/GESTION SOUPLE DES
MOYENS DE COMMUNICATION 43 MECUS

- COMMUNICATIONS AVEC LES MOBILES ET AVEC LES PERSONNES 63 MECUS

- COMMUNICATIONS DES IMAGES ET DES DONNEES 68.11 MECUS
- TECHNOLOGIES DES SERVICES INTEGRES 39 MECUS
- TECHNOLOGIES POUR LA SECURITE DE L’ INFORMATION 29 MECUS
~ EXPERIENCES DE COMMUNICATIONS AVANCEES 121 MECUS

INSTALLATIONS POUR VERIFICATIONS

(DOMAINE DE R-D COMMUN A TOUS LES

AUTRES DOMAINES PRIORITAIRES) 20 MECUS
AMITIES,

B. DETHOMAS

SENT BY SPP AT : MON MAR 4 17:102:47 CET 199!
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BRUXELLES. LE S

MARS 1991.

NOTE BID(91) 75 (SUITE 1 ET FIN) AUX BRUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

CONSEIL AGRICOLE

XLISTE DES PDINTS *A?

LE

CONSEIL A ARRETE:

LA DIRECTIVE MODIFIANT LA DIRECTIVE
74/63/CEE  CONCERNANT LA FIXATION DE
TENEURS MAXIMALES POUR LES SUBSTANCES ET
PRODUITS INDESIRABLES DANS
L*ALIMENTRTION DEB ANIMAUX. CETTE
MODIFICATION NE CONCERNE QUE LE
CHANGEMENT DE LA BASE JURIDIGUE (RARTICLE
43 AU LIEU DES ARTICLES 43 ET 1@@ DU
TRAITE). SUITE A UN ARRET DE LA COUR DE
JUSTICE.

LA DECISION MODIFIANT LA DECISION
90/424/CEE RELATIVE A CERTRINES DEPENSES
DANS LE DOMAINE VETERINRIRE. CETTE
MODIFICATION VISE A COMPLETER LA LISTE




FIBURANT A L'ANNEXE DE LADITE DECISION.
IL S'AGIT EN L'OCCURRENCE D'AJOUTER A
CETTE LISTE LA PNEUMONIE CONTAGIEUSE DES
BOVINS AFIN DE PERMETTRE UNE

PARTICIPATION FINANCIERE DE LA
COMMUNRUTE 2] LA REALISATION DE
PROGRAMMES D'ERADICATION ET DE

SURVEILLANCE DE CETTE MALADIE.

LE REGLEMENT CONCERNANT LES
IRREGULARITEE ET LA RECUPERATION DES
SOMMES INDUMENT VERSEES DANS LE CRADRE DU
FINANCEMENT DE LA POLITIGUE RGRICOLE
COMMUNE AINSI QUE LYORGANISATION DYUN
SYSTEME D' INFORMATION DANS CE DOMARINE ET
ABROGEANT LE REGLEMENT N? 283/72. LE
REGLEMENT ADORPTE QUI PREVOIT NOTAMMENT

UNE AMELIORATION DU SYSTEME
D’ INFORMATION ENTRE LES ETATS MEMBRES ET
LA COMMISSION DANS LE DOMAINE DES
IRREGULARITES S*INSCRIT DANS LE CADRE
DES MESURES PRDPDSEES PAR LA COMMISSION
POUR RENFORCER LA LUTTE CONTRE LES
FRAUDES ET LES IRREGULARITES DANS LE
DOMAINE DU FINANCEMENT D= LA PAC.

LE REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT N?
458/82 RELATIF A LA RESTRUCTURATION DU
VIGNOBLE DANS LE CARDRE D' OPERATIONS
COLLECTIVES. CETTE MODIFICATION A PROUR
BUT DE PERMETTRE LE TRANSFERT DE
CONCOURS COMMUNAUTAIRES ATTRIBUES A DES
PROJETS DE RESTRUCTURATION COLLECTIVE

QUI N'ONT ETE REALISES QUE PARTIELLEMENT
A DYAUTRES PROJETS VISANT A AMELIORER LA
QUALITE ET A LIMITER LE RENDEMENT DU
VIGNOELE RESTRUCTURE. ASSURANT RAINSI UNE
MEILLEURE ADAPTATION A LTEVOLUTION DE LA
DEMANDE.

LE BILAN ESTIMATIF CONCERNANT LES JEUNES
BOVINS MALES DYUN POIDS EGAL ou
INFERIEUR A Zo@ KILOGRAMMES ET DESTINES
A L'ENBGRAISSEMENT POUR LA PERIODE DU 1ER
JANVIER AU 31 DECEMBRE 1931 (198.000
TETES).

LE BILAN ESTIMATIF CONCERNANT LA VIANDE
BOVINE DESTINEE A L' INDUSTRIE DE
TRANSFORMATION POUR LA PERIODE DU 1ER
JANVIER AU 31 DECEMBRE 1991 (ZZRO).

-
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XURUGURY ROUND - VOLET AGRICOLE

LE CONSEIL A ENTENDU UN EXPOSE DE M. LE
COMMISSAIRE MAC SHARRY SUR L'ETAT ACTUEL
DES NEGOCIATIDNS DANS LE CADRE DE L'URUGURY
ROUND EN CE QUI CONCERNE LE VOLET AGRICOLE.

LYECHANGE DE VUES ENTRE LES DELEGATIONS A
PERMIS DE FAIRE RESSORTIR CE QUI SUIT:

- SATISFACTION DU FAIT QGUE LA NEGOCIATION
AR GENEVE PEUT REPRENDRE A UN RYTHME
NORMAL 3

- SOUTIEN A LR COMMISSION DANS LA
POURSUITE DE CES NEGOCIATIONS SUR LA
BASE DE L’ OFFRE DEFINIE PAR LA

COMMUNRUTE :

~ NECESSITE DE PRESERVER LA SOLIDARITE ET
LYUNITE DE LA POSITION COMMUNAUTRIRE:

-~ SOUKAIT QUE LA COMMISSION. AU COURS DES
TRAVAUX TECHNIQUES QUI ONT COMMENCE LE
1ER MARS 1991 A GENEVE. PUISSE FAIRE
COMPRENDRE DAVANTAGE LA PORTEE DE
L'OFFRE DE LA COMMUNAUTE.

XFIXATION DES PRIX DES PRODUITS AGRICOLES
ET MESURES CONNEXES 1991/199¢

LLE CONSEIL A PROCEDE A UN PREMIER ECHANGE
DE VUES SUR LES PROPUSITIONS DE LA
COMMISSION CONCERNANT LA FIXATIDON DEE  PRIX
DES PRODUITS AGRICOLES ET CERTAINES MESURES
CONNEXES POUR LA CAMPAGNE 1991/199:z.
PROPOSITIONS QUE LA COMMISSION A PRESENTEES
EN VUE DE CONTENIR LES DEPENSEE AGRICOLES
ET DE MAITRISER LES PRODUCTIONS DANS
LY*ATTENTE D'UNE NDUVELLE ORIENTATION DE LA
PARC.

CE DEBAT D’*DRDRE GENERAL A PERMIS AUX
DELEGATIONS DE FRIRE PART DES PREMIERES
REACTIONS QUE SUSCITENT CES PROPOSITIONS.

TROIS DELEGATIONS (DK, NL ET JK)  TROUVENT
LES PROPOSITIONS ACCEPTABLES COMME BASE DE
MEGOCIATIONS. A CONDITION D'EN  AMENRGER
CERTAINS ELEMENTS.

REACTIONS NEGATIVES D& LA MRJGRITE DES
DELEGATIONS POUR LE RAISONS SUIVANTES:

- PROPOSITIONS NEBGARTIVES EN LYABSENCE DE



MESURES COMPENSATOIRES:
— PROPOSITIONS DESEQUILIBRZES ET
PENAL ISANTES :

- 4 -

- PROPOSITIONS PREJUGEANT L& REFORME DI LA
PAC.

FLUSIEURE DELEGATIONS ONT DEMANDE -

- UN  DPARUET PRIX NEUTRE (ROLL-OVER) EN
ATTENDANT LA REFORME:

- LE RELEVEMENT DE LA GUIDE LINE
BUDBETARIRE

DEUX DELEGATIONS {D.F) ONT DEMANDE

EXPLICITEMENT GQUE L°DN EXAMINE LA DUESTION
DE SAVOIR 8'IL SERAI™ POSSIELE DE  FINANCER
UN YROLL-OVER’ EN RELEVANT L3 BUIDE-LINE Du
MONTANT DES DEDENSES ATRRIBURERLES A
LYUNIFICATION ALLEMANDE.

-5_
POSITION DE LA COMMISSION

M. MAC SHARRY DECLARE QUE LA FIXATION DES
PRIX DES ©BDRODUITS ARGRICOLES POUR LA
CAMPAGNE 1991/1992 DECOULE D'UNE SITUARTION
BUDGETAIRE PREOCCUPANTE. IL INSISTE SUR LA
NECESSITE D'UNE ACTION CORRECTRICE DES &
PRESENT. LE RELEVEMENT DE LA GUIDE-LINE
NYEST PAS JUSTIFIE DANS LA MESURE 0OU LES
DEPENSES ATTRIBUARELES = LYUNIFICATION
ALLEMANDE NE REDPRESENTENT OU'UNE PETITE
PARTIE DE LYAUGMENTATION DES DERENSES  POUR
1981 PAR RAPPORT & 199¢. {(RUBMENTATION
PREVISIBLE DES DEPENSES EN 1991 AVANT LES
MESURES D'ECONOMIE: 6.00Q MECU. COUT DE
LYUNIFICATION ALLEMANDE: :.315 MECU).

QUTRE LES FACTEURS CONJONCTURELS: BSE.
CRISE DU GOLFE. DEPRECIATION DU DOLLAR. LA
RAISON PRINCIPALE DU DERAPAGE BUDGETAIRE
PROVIENT DU DESEQUILIBRE STRUCTUREL ENTRE
LYOFFRE ET LA DEMANDE DANS PLUSIEURS
SECTEURS: LAIT. CEREALES. VIANDE EOVINE ET
OVINE.

M. MAC SHARRY DECLARE OQUE DES MEGURES
RESTRICTIVES SONT INEVITABLES AFIN DYEVITER
UN  DEPASSEMEMNT IMPORTANT DE LA GUIDE-LINE
EMN  12392. LA REFORME DE L& PAC N*AURA  PAS
D’ IMPACT BUDGETAIRE SIGNIFICATIF AVANT



1995. LA PERSISTANCE DE TELS DESEQUILIBRES
STRUCTURELS SUR LE MARCHE. ET PLUS
PARTICUL IEREMENT, L’ACCUMULATION DES STOCKS
NON VENDABLES A UN EFFET DEPRIMANT SUR LES
PRIX DE MARCHE ET DONC. SUR LES REVENUS DES
AGRICULTEURS. M. MAC SHARRY RAPPELLE QUE
LYENNEMI PUBLIC N?1 POUR LES ABRICULTEURS
SONT LES STOCKS D? INTERVENTION.

LE CONSEIL A CHARGE LE COMITE SPECIAL
AGRICULTURE DE PROCEDER A UN EXAMEN
APPROFONDI DE CES PROPOSITIONS. AFIN DE LU
PERMETTRE DE POURSUIVRE SON DEBAT LORS DE
SA PROCHAINE GSESSION DES 25 ET 26 MARS
1991.

MISE E£N PLACE D'UN RESERU DE CENTRES

D* INFORMARTION SUR LES INITIARTIVES EN
MATIERE DE DEVELOPPEMENT RURAL ET SUR LES
MARCHES AGRICOLES. DENOMME MIRIAM.

LE CONSEIL A PROCEDE AR LT'EXAMEN DE LA
PROPOSITION DE LA COMMISSION. DEJA ANNONCEE
DANS GSA COMMUNICATION INTITULEE 'L IGNES
DIRECTRICES POUR DES ACTIONS DE
DEVELOPPEMENT RURAL LIEES AU FONCT IONNEMENT
DES MARCHES AGRICOLESY.

-6 -

APRES UNE ACTION PILOTE DEVELOPPEE EN 1989
ET 1990, LA COMMISSION PRECONISE LA
CREATION DE NOUVERUX CARREFOURS
D* INFORMATION DANS L? ENSEMBLE DE LA
COMMUNAUTE AFIN DE FOURNIR AUX AGRICULTEURS
DES INFORMARTIONS ADEQUATES POUR QUE LES
MARCHES DES PRODUITS ABRICOLES FONCTIONNENT
EFFICACEMENT.

A CET EFFET. LA COMMISSION PROPDSE:

- UNE CONTRIBUTION FINANCIERE AUX
ORGANISATIONS D'ACCUEIL DE CES
CARREFOURS POUR FAIRE FACE AUX FRAIS DE
DEMARRAGE ET DE FONCTIONNEMENT PENDANT
LES TROIS PREMIERES ANNEES,

- LA MISE EN PLACE D'UNE CELLULE CENTRALE
CHARGEE DE FOURNIR LES INFORMATIONS ET
LA DOCUMENTATION NECESSAIRES.
-7 -

AU COURS DE SON DEBAT., LE CONSEIL A
CONSTATE QUE CERTAINES DIVERGENCES
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PERSISTAIENT ENCORE A L*HEURE ACTUELLE.
NOTAMMENT AU SUJET DU FINANCEMENT DE CETTE
ACTION. IL A. EN CONSEGUENCE. CHRRGE LE
COMITE SPECIAL AGRICULLTURE DE POURSUIVRE
SES TRAVAUX.

X PROGRAMME SPECIFIQUE DE RDY DANS LE
DOMAINE DES TECHNOLOGIES Dt COMMUNICATION
1930-159%4

LE CONSEIL & ARRETE JNE POSITION COMMUNE
CONCERNANT LE PROGRAMME SPECIFIQUE DE
RECHERCHE E£T DE DEVELOPPEMENT TECHNOLOSIQUE

DANG LE DOMARINE DES TECHNOLOGIES DE
COMMUNICATION (1332-1934).

AMITIES.

B. DETHOMAS
TUE MAR 5 17:80:44 CTT 1991
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